Grunderna i IMI
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Informationssystemet for den inre marknaden (IMI) &r ett sdkert webbverktyg som nationella,
regionala och lokala myndigheter kan anvanda for att snabbt och enkelt kommunicera med sina
motparter i andra medlemslander (EU-landerna, Island, Liechtenstein och Norge). Den hér
manualen visar hur IMI fungerar och vem som gor vad.

For att anvdanda IMI ga till http://ec.europa.eu/imi-net.

Pa webbplatsen finns en lank till IMI-systemet samt utbildningsmaterial och handledning om
hur du anvander IMI, bland annat

e IMl:s 6vningsdatabas (en exakt kopia av IMI utan riktiga data)
e vanliga fragor och en ordlista
e olika manualer.

Eftersom IMI bestar av olika moduler, behdver du inte ldsa alla manualer utan kan ga direkt till
den funktion som intresserar dig.

Om du behover hjilp med specifika moment i IMI-arbetet kan du klicka pa infoknapparna i
systemet for att fa upp ytterligare information. Om du behéver mer hjalp eller har synpunkter,
kan du kontakta din nationella IMI-samordnare (Nimic), dvs. den person som ansvarar for IMI i
ditt land. Eventuellt har din Nimic inrdttat en eller flera IMI-supportavdelningar i ditt land.
Kontaktuppgifter hittar du genom att klicka pa Nationella hjadlpcentraler i IMI.

Om du sjalv fungerar som Nimic och har ett problem som du inte kan I6sa, kan du

e mejla EU-kommissionens supportavdelning (imi-helpdesk@ec.europa.eu)

e eller ringa +32-2-29-55470.

2. OVERBLICK

2.1.VAD AR IMI?

IMI dr en webbapplikation som ska hjdlpa myndigheter i EU-ldnderna, Island, Liechtenstein och
Norge att utbyta information med varandra (och ibland med EU-kommissionen) i enlighet med
EU:s lagstiftning for den inre marknaden.

Las mer om vilka omraden IMI kan anvdndas pa.



http://ec.europa.eu/imi-net
mailto:imi-helpdesk@ec.europa.eu
http://ec.europa.eu/internal_market/imi-net/about/index_sv.htm#maincontentSec3

2.2.HUR FUNGERAR IMI?

IMI hjdlper dig att hitta din myndighets motparter i andra lander och att snabbt och effektivt
kommunicera med dem.

Systemet hjalper dig ocksa att Overbrygga olika kommunikationshinder, t.ex. sprakproblem,
skillnader i forvaltningskulturer (se avsnitt 2.3 nedan) och problem med att hitta ratt myndighet
i andra EES-lander”.

IMI bestar av olika delar som kan anvandas oberoende av varandra:

e En katalog over de myndigheter som registrerats i IMI och som ansvarar for
informationsutbytet pa olika lagstiftningsomraden for den inre marknaden. Du kan soka
pa alla officiella EU-sprak.

e Ett arbetsflode for begaran om information fran en annan myndighet.

— For informationsutbytet anvands standardiserade serier med fardigéversatta
fragor och svar for lagstiftningsomradet i fraga.
— Du kan bifoga handlingar, 6vervaka pagaende forfragningar och folja upp dem.

e Ett arbetsflode for att skicka, ta emot och vidarebefordra anmalningar och varningar.

e Olika arkiv i form av databaser som innehaller information om olika politikomraden.
Arkiven centraliserar informationsutbytet.

2.3.OVERBRYGGANDE AV SPRAKHINDER

For att gora det lattare for landernas myndigheter att kommunicera med varandra anvander
sig IMI av standardiserade (dvs. fordefinierade och fardigéversatta) formular, fragor och svar
pa alla officiella EU-sprak.

Exempel — En handlaggare vid en italiensk myndighet viljer sina fragor pa italienska och
skickar sedan sin forfragan till Ungern. De ungerska myndigheterna ser fragorna pa ungerska
och kan vilja svar pa ungerska. Den italienska myndigheten far svaren pa italienska.

I mer komplicerade drenden kan du lagga till egna kommentarer i form av fritext. Skriv sa
tydligt som maéjligt och anvand korta meningar.

IMI hjélper dig ocksa genom att

e ange vilka sprak som respektive myndighet férstar (om mgjligt bér du givetvis vilja
ett av dessa)

¢ maskinoversitta eventuell fritext till och fran de officiella EU-spraken.

! EU-landerna, Island, Liechtenstein och Norge (EES = Europeiska ekonomiska samarbetsomradet)
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Y Maskinoversattning kan bara ge dig en ungefarlig idé om textens innehall. Om innehallet
maste vara helt korrekt (t.ex. av juridiska skal) bor du skaffa en officiell Gversattning.

2.4.VEM GOR VAD | IMI?

2.4.1. BEHORIGA MYNDIGHETER

De viktigaste IMl-anvandarna ar EES-omradets behoériga myndigheter?, som anvander systemet
for att utbyta information. De kan vara offentliga eller privata organ som ska tillampa
lagstiftning for den inre marknaden, och de kan vara verksamma pa nationell, regional eller
lokal niva.

2.4.2. IMI-SAMORDNARE

Enligt IMI-forordningen® méaste varje EES-land ha en nationell IMI-samordnare (Nimic).
Landerna kan utse fler IMI-samordnare for att helt eller delvis skota

e ett visst lagstiftningsomrade

e ett forvaltningsomrade

e en geografisk region osv.
IMI-samordnarna kan ansvara for att

e registrera andra myndigheter i systemet

e fungera som huvudsaklig kontaktpunkt for IMI-anvandare i det egna landet och for
kommissionen

e ge IMl-anvandarna i det egna landet information, utbildning och stéd, inklusive
grundlaggande teknisk support

e se till att IMI fungerar smidigt (bland annat genom att se till att forfragningar besvaras i
tid och pa ett tillfredsstallande satt).

Liksom behoriga myndigheter kan &ven samordnarna utbyta information med andra
myndigheter i IMI.

2 EU-landerna, Island, Liechtenstein och Norge (EES = Europeiska ekonomiska samarbetsomradet)

3 Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1024/2012 av den 25 oktober 2012 om administrativt
samarbete genom informationssystemet fér den inre marknaden och om upphavande av kommissionens
beslut 2008/49/EG (IMI-férordningen)



http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/ALL/?uri=CELEX:32012R1024

2.4.3. EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Kommissionen

e har en lagstadgad skyldighet att medverka i vissa informationsutbyten (t.ex.
anmalningar avseende tjanster och yrkeskvalifikationer)

e inhyser och driver systemet

e Oversatter systemets standardfragor och standardsvar

e har en central supportavdelning for att hjidlpa medlemsldanderna att anvanda IMI.

L4s mer om IMI:s olika aktorer i manualerna om roller och ansvarsomraden i IMI.



http://ec.europa.eu/internal_market/imi-net/_docs/training/roles_responsibilities_sv.pdf

